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Calzados y Medias para sefioras

Reclentemente hemos recibido una im-
portante partida de medias, que ofrece
mos # precios sumaments econdmicos, a
pesar de su alta ealidad,

Mediag de museling, blaneo, grig ¥ ma-
pranalopae TN 0D N SR RO g0l
Medlas de muoseling de hilo, negro, ¢l par,
1y e A A R el s e
Medias de museling, vegro o blaneo, cun
soktursiselhapies s L T e e S
Medias de museling, marvein obsedro, gran
fngda; el parl L, 01, %3195
MMeding do sedn, negro, sltas, ‘el par, n
T g SR S i o
Medias de sedw, uegro, gris, blanco v ma-
] VL B oF YA e e R s T T 1
Medias da sedn, negro y blanco, con cos
I B TR R SR el S S - 1)
Mediag de sede, negro, blanceo, azul, gris;
nrrén y ehampén, el par, & 8§ G.—

Catilogo para Primavera y Verano, se
remite gratly y franco de porte al inte-
rior y a lag repiiblicas.vecinas, a quien
lo solicita,

Zapatos (g cabritilla vhm'ulml_in (_"I

PR el R L Y
Zapatos de raso negre, el par, a
R i e R S hL 7.80
Zapates de nubue blaneco, el par
T et i gt O B )
Zapatos de cabritilla africans, of

pai

apatos de cabritilla charolada, el
s e i - =t 3 e 11 )
Teunl modelo,  con taco Lnis XV,
elilpap Pt I
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VAMOS

A VER...

En el confesonario.—Decia unn devots o

Su eonfesor:

—dctisowe, pudre, de que MurmMUrAmOS
mucho

—Di gune murmuras ti—interrumpid el

frailo sravemente—y no me metas g mi e
lus murmuoraciones.

Verdades infantiles.—Decia un padre a 50
hijo:

—Mentir &3 uny cosa muy feas
sonag bien: nacidas mo misnten nunea,

—LEukonces, papd, fi° no eres bien nacido,

— [ Ubmon |

—Porque ti haces decir gue no éstis on
ciass cuande vienen u cobrar Iss cuentas.

lig per-

—i A edm
landa nna (e
seig, sefiorita,
sfecha de gue la Homen sefioriin:

5 carigima; jla rebaja n catoree?

—Voy a hacer una excencitn, por tritors
g6 de clienta tan distingiids. Se la daré a
doce,

—Jorta

I—pregunta coqueteando; sediv-

ocho metros.

La especulacion.—Pero, jte bas vuelie io-
r.':’:? Yo wo ecaben lis pmanius e case. Koo des
dias de feria has comprado mus de doscion-
105 kitos. ;

— s que el gobierno se lha matido a Tl
pero. Hay que segnlr ol ejemplo. Yo las coni-

- Las pildoras de la verdad -

L la plaza de wn pueblecillo, un
vendedor ambulante de lociones v pil-
doras marguillosas estd haciendo lus
delicias de win momeroso grupo’ de al-
deanos, gie admiran boguiabiertos la
verbosidad v subiduria del chorlatin.

Dos widgferos de Buenos Airves se
acercan al coro, ¥ uno de ellos, con
aire burlén, prepunta al vendedor :

ilNo tendria usted alpin especifico
Para fortalecer ln memorial

—i Cdimo no, sefior!—responde gro-
vemente el charlatin.—En egsta cajila
—agrega mostrando wna—tengo wnas
pildoras incomparables, que no solo
fortifican las memorias debilitadas,
sine gue obligan a qufen las tome a
decir Ja wverdad, Si quiere ssted la-
cer o prueba, caballero, no le cos-
tard nada. Por omor o la ciencia, a
la gue He dedicade mi vida, le ofres-
ro. gratuttamente wne pildore. Ensd-
vele” wsted.

viafere,
amestasade por el tond provocativo
3 socarren desparpajo del vendedor,
—F ey a tomar la pildera para de-
mostrar g estas buenas gentes que
usted no es ands que wn farsante.

Y dicho v hecho, se mete la pildora
en Jo boecg v se la fraga. Pero inme-
diatamente, tosiende 3 escupiendo,
trocura arrojaria, .

—i Que el diablo. te lleve, maldito
charlatin { — vocifera. — Esto es -una
mezcle abominable de jabidn y sebo.

—Ya e usted—responde gravemen-
te el charlatin entre las corcojadas
del iblico—edme wmis pildoras obli-
gun o decir la verdod. Puvs de fabin
y sebp son, como usted dice, ¥y que
ademids fortifican la memoria; porgue
el chasco de hoy fo va e recordar s

Iro o ocho centavos bien pesadus, Fn o
dliﬂs Iag venderé & treinta revneltas oon
tierra,

: Oarestia.— | Ochocientos pesos. este juews
de eseritoriol. .. iNo lp vendin wusted &
doseientos hace Seis mesoag?

— | Ah, sl Pero es que ho subido niuels

la mano de obra.

Entra antropdfagos—
positle. jRabes cudnto
explorador?

—Nn

—j Treints pesos ¢ kilo; 3 eso da frizo-
rifienl {

A vida % pune im-
cupsta In carne de

Anéedota—Pon  Pranciseo Villalehos o
sragiosisimo en el deciv. Un diy, en presen-
el del médico de edmara Torreeills, contd
chascarrillos tales, que hicievon desternilliyr
d¢ Tisa @ FPernando V.

Didle cnvidin .a Torvecilly 3 dijole sl rey:

— Yo, sefior, soy doctor v maestro. No me
atuno en tonterias propias de chocsrreros.

A 1o que, picado el poets, contast(:

—Pues si sois maestro, ensefindme p ser
nLecit, para dejar de ser chistoso,

Buen coragén.—Duclos
pre o algnien diciendo:

—iBse?! Esa ez el pendliimo ds los hone
lires,

—i X por gué no dice vsted o fllimsl—
le pregantd uin amizo.

—Puara no desan

desprecinha siem-

* a nadie.

Al pie de 1a letra.—Un kcfior va o pene
Irir en un museo ¥ el portero e wule
pugo:

—EL bustém, sefinr,

—Perp, ai mo 1o leve.

—Pues viya usted por &l Bl que entra
aqui debe dejar el bastdén pn el gaavdariopa.

Buena defensa. — Un médico es
pata’ ser gido efn pna eattsa que,
un sujeto por haber dudo muerte
ctro,

—Usated ‘ha declarado por escrito—la o
el juez mostrindols ¢l certifiendo de defu-
eli—que Juan Garcin murid de uns yerni
civsd, cunndo estd probade gque mnria de
unn paliza.

— 51, sefhor, murid de ung perniciosa. § Aeq

Litsade
sigue a
inlenty o

ted mitentros tenga vida

Buena medicina.—Iin méd eo fud llpmado
por un gancho gue estaba eplermy.

Llegd el doetor n la fapers, veconoeio al
doliente, extendid ung reeeta, dieiéndole:

—DMafans, al amanecer; se In traga.

—iSo0is o eon agual

—Sim agua mi nada.

Al amanacer, tomd. ¢l enfermo la recetn ¥
o I fragd como pudo
Y e poso bueno.

Buen remodio—Un molitico de los
spbpn comer g des pareilled, encorda de
maners slarmante ¥ se le cemtre visitar o
. médico, que lo receta un tratamisnto,

Uno do les amigos del hombre gordo, al
saber que se ha puoesto en tratamicnto para
aligerar su pangy, dice en on corroda amigos;

— ] trafemiegto serd buene. .. peeo oeo-
nio’ no ' Heme o ondestripodort. o

(AR

Magnekismo. — Ui magnetizodar, aeuéndo
pov robo, exclama ante el tribunal:

— 8§ a8 me antojart, poadin hacer ver mi
inveeneia; durmiendo al tribonal,

—Y¥a se sneargard o1 sbogedo defensor—
dice ol presidente.

Pidiendo prem’o—~Fstoy siendo hueng des-
de haee medin hora, ¥ e dijiste, mami,
que ma concedprias lo gue te pidicra.
—i Y (ué quieres!

—Que me des permiso para ser wilo

Tia generosa—Yi ves, sobrino: ¥o soy
muy viejecita ¥y mo me sprovecho da mi for-
tunn. Profiern transmitivtels o ti 8 condi-
vldn de que mp pases una pequend venta
—i ¥ usted lo duda, amedp tfa? Sa la
pasare tan peguefs como usted guiern,

En clase—;De modo que uvsted no sabe
imifnes fueron 104 vaves caldliens!
—MNp, sefior; porgue 808 Sefiores
muy antignos.

—lintondes, fouide fud Qolont

—i Pere cimo guiers usted aque gspp goié-
nes s0n los gue mmrisron antes de nacer yot
Da Quevedo—| Ah! sefior médico? jtame
Lifn es usted poeta?

Il médico, modestamente:

—1Bah! Parp matur el tiempo,
—iCaramba, gué .aficidn o matar!

La compradora distraida, — Despuds
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80 w5 poto. pernjelosa una palizn que mata a
un Individug?

CRIGEN DE CIERTAS
ESPECIES DE ANIMALES

Transformacién de: un criado inflel en perro
¥ de un perro en fiel eriado.

Ladron decidido.—1Hh, caballero!—inger
peln un individuo a un trasnochsdor en uns
enlle solitarin—~LArgneme cuanta pluta leve.

El interpelado vacila,

—Largne  cugiata platn Neve—anade o
aeento tervible-=o 20e veré oblizade a haper
lo que'no b# hecho en mi vida.

KI atacddo exen 1o cirvtera v 1o da al gqne
ton tanta vehemencia. s reelamn, : 4
— (Qué iha usted a haeert— pregunti
despuds,—j asesinarme !
=—{0nl no, seitor: trahajar.

La filosofia entre los -salvajes,—Dicen |4«
perifidicds, que después de un gran combate,
los vencedores euterraron cuaire mil mues-
tog gque hicteron wl enetuigo,

—j Puey por qud’ los maten, si mo sa los
eorend

(Sigue en lo atra piging).




